
Sicherheitshinweise & 
Bedienungsanleitung

www.nabo.at



Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich für ein NABO Produkt entschieden haben.

NABO Produkte sind so konzipiert, dass sie selbst bei Topausstattung 

noch kinderleicht in der Bedienung sind.

Wir arbeiten stetig daran die Qualität unserer Produkte auf höchstem 

Niveau zu halten und stetig zu verbessern.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch durch und 

beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Wir wünschen Ihnen viel Freude bei der Verwendung ihres NABO 

Produkts.

NABO-Sales-Team

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemäß funktioniert, kontaktieren Sie 

bitte Ihren Händler oder den NABO Kundendienst via service@nabo.at.

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne, etwaige Probleme zu lösen.

Um die Produktleistung zu verbessern, aktualisieren wir die Produkte. 

Änderungen vorbehalten!



SICHERHEITSHINWEISE
Bitte lesen Sie vor der Benutzung diese Bedienungsanleitung durch und 

bewahren Sie sie für spätere Referenz auf.

Bitte bewahren Sie Ihr Gerät ordnungsgemäß auf. Wir sind nicht 

verantwortlich für Schäden, die durch falsche Bedienung der Software/

Hardware entstehen.

ACHTUNG
Bitte schauen Sie beim Projizieren nicht direkt in das Obkjektiv, um zu 

verhindern, dass das starke Licht Ihre Augen schädigt. Kinder sollten 

den Projektor nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

•	Der Projektor ist nicht staub- oder wasserdicht.

•	Um die Gefahr von Bränden und Stromschlägen zu verringern, 

	 setzen Sie den Projektor nicht Regen oder Nebel aus.

•	Verwenden Sie bitte das Originalnetzteil. Der Projektor sollte mit der 

	 angegebenen Nennleistung betrieben werden.

•	Decken Sie die Lüftungsöffnungen des Projektors nicht ab. Die 

	 Erwärmung verkürzt die Lebensdauer des Projektors und stellt eine 

	 Gefahr dar.

•	Reinigen Sie die Lüftungsöffnungen des Projektors regelmäßig, da 

	 Staub zu Fehlfunktionen der Kühlung führen kann.

•	Verwenden Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter, staubiger 

	 oder rauchiger Umgebung. Öl oder Chemikalien können zu 

	 Fehlfunktionen führen.

•	behandeln Sie den Projektor während des täglichen Gebrauchs mit 

	 Vorsicht.



•	Schalten Sie den Projektor aus, wenn er längere Zeit nicht benutzt 

	 wird.

•	Nicht-Fachleuten ist es untersagt, den Projektor zu Test- und 

	 Wartungszwecken zu zerlegen.

LIEFERUMFANG
1x Projektor, 1x Fernbedienung und 1x Kabel

AUFBAU
1. Ein/Aus Knopf  |  2. HDMI-Anschluss  |  3. Kopfhöreranschluss

4. USB A-Anschluss  |  5. Fokussierrad  |  6. Linse  |  7. 180° Drehen



FERNBEDIENUNG

EIN/AUS

Miracast

Airpin

RICHTUNGEN

Menü

Zurück

Stumm

Maussteuerung

OK/Bestätigen

Hauptmenü

Lautstärke +/-



WECHSELN SIE IN DEN ANWENDUNGEN 
Klicken Sie auf „Meine Apps“, um die installierten Programme zu sehen, 

klicken Sie auf das Programmsymbol, um zwischen den Anwendungen 

zu wechseln. Gehen Sie zu „Meine Apps“ und klicken Sie auf OK, um 

sie zu öffnen. Alle Apps können anhand der Symbole klar unterschieden 

werden.

EINSTELUNGEN
Geben Sie die Einstellungen für Netzwerk, Bluetooth, Sprache, andere 

Einstellungen, Projektion, Audio, Datum und Uhrzeit ein



NETZWERKEINSTELUNGEN
Einstellungen - Netzwerkeinstellungen - WLAN-Einstellung, WLAN 

„EIN“, wählen Sie die WLAN-ID des Zielgeräts und geben Sie das 

Passwort für die Internetverbindung ein.

BLUETOOTH-EINSTELLUNG
Einstellungen - Bluetooth-Einstellung, Bluetooth „EIN“, klicken Sie auf 

Gerät aktualisieren und wählen Sie das zu koppelnde Gerät.



SPRACHEINSTELLUNG
Einstellungen - Spracheinstellung, geben Sie die Sprache ein und 

wählen Sie die Eingabemethode.

ANDERE EINSTELLUNGEN
Einstellungen - Andere Einstellungen, geben Sie diese ein, um die 

Anwendungseinstellungen, die Werkseinstellungen und die Meinungen 

der Entwickler zu erhalten.



PROJEKTIONSEINSTELLUNG
Einstellungen - Projektor-Einstellung, hier können Sie den 

Projektionsmodus und die Trapezkorrektur einstellen.

AUDIOEINSTELLUNG
Einstellung - Audioeinstellung, hier können Sie die Lautstärke einstellen.



DATUMS- UND ZEITEINSTELLUNG
Einstellung - Datums- und Zeiteinstellung, Eingabe zur Einstellung von 

Zeitzone, Zeitformat, Datumsformat, Datum und Uhrzeit.

SIGNAL
Wenn Sie den Projektor an ein anderes Ausgabegerät angeschlossen 

haben, geben Sie HDMI oder Audio/Video ein.



MIRACAST
Vergewissern Sie sich, dass sich Android-Geräte (Telefon, Pad usw.) im 

gleichen lokalen WLAN befinden wie diese Geräte Betrieb von Geräten:

Startbildschirm —> Meine Apps —> Miracast —> Miracast-Dienst 

öffnen —> Die Telefonspiegelung einschalten —> Verbindung.

BETRIEB VON ANDROID-GERÄTEN



AIRPLAY
Vergewissern Sie sich, dass sich Apple-Geräte (iPhone, Pad usw.) im 

gleichen lokalen WLAN befinden wie diese Geräte Betrieb von Geräten: 

Startbildschirm —> Meine Apps —> Airpin —> Airpin-Dienst öffnen —> 

Telefonspiegelung einschalten —> Verbindung.

BETRIEB VON IPHONE-GERÄTEN



TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung-/strom 100 – 240V~ 50/60 Hz 2A

Betriebssystem Android 11.0

Projektionsgröße 40 - 130 Zoll 

Projektionsabstand 1,2 - 4 m

Abmessungen Ø90 x 142 mm

Gewicht 500 g

Native Auflösung 1280 x 720 px

Lautsprecher 1x 3W

CPU Quad-Core ARM Cortex

Projektionstechnik 2,69“ LCD TFT

Helligkeit 150 ANSI-Lumen

Farbtemperatur 8000K ±(1000K)

Lebensdauer Lichtquelle 50.000 Std.

Lüftergeräusch <25 dB

Sendeleistung max. <20 dBm EIRP

Übertragungsfrequenz BDR+EDR: 2,402 ~ 2,480 MHz

Frequenzgang 20-20.000 Hz

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
Hiermit erklärt die baytronic Handels GmbH, dass sich das Produkt 

NABO VISION in Überstimmung mit den folgenden Anforderungen 

befindet: RoHS-2011/65/EU, Funkanlage 2014/53/EU und Ökodesign 

2009/125/EG.

Die vollständige Konformitätserklärung finden Sie unter:

https://content.nabo.at



IMPORTEUR / HERSTELLER
baytronic Handels Gmbh

Harterfeldweg 4, 4481 Asten   |   marketing@nabo.at

AT | Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rädern auf dem 

Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerät nicht im 

Hausmüll entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung 

erfordert. Sie können das Altgerät kostenfrei bei einer geeigneten 

kommunalen Sammelstelle für Elektro- und Elektronikaltgeräte, z.B. 

einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- 

bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ können Sie Elektroaltgeräte beim 

Kauf eines neuen Geräts der gleichen Art und mit derselben Funktion 

bei einem stationären Händler unentgeltlich zurückgeben. Bezüglich 

der Modalitäten der Rückgabe eines Altgeräts im Fall der Auslieferung 

des neuen Geräts, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler. Bitte 

Entnehmen Sie – sofern möglich – vor der Entsorgung des Produkts 

sämtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstörungsfrei 

entnommen werden können. Wir weisen darauf hin, dass Sie für die 

Löschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerät 

selbst verantwortlich sind. Das Gerät kann Stoffe enthalten, die bei 

falscher Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit gefährden 

können. Das Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren und Ressourcen 

zu schonen. Durch die getrennte Sammlung von Altgeräten und deren 

Recycling tragen Sie zur Vermeidung negativer Auswirkungen auf die 

Umwelt und die menschliche Gesundheit bei.



DE | Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rädern auf dem 

Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Gerät nicht im 

Hausmüll entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung 

erfordert. Sie können das Altgerät kostenfrei bei einer geeigneten 

kommunalen Sammelstelle für Elektro- und Elektronikaltgeräte, 

z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen erhalten Sie von 

Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ können Sie kleine 

Elektroaltgeräte mit einer Kantenlänge bis zu 25 cm bei Händlern 

mit einer Verkaufsfläche für Elektro- und Elektronikgeräte von mind. 

400 m2 oder Lebensmittelhändlern mit einer Gesamtverkaufsfläche 

von mind. 800 m2, die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und 

Elektronikgeräte anbieten, unentgeltlich zurückgeben. Größere Altgeräte 

können beim Neukauf eines Geräts der gleichen Geräteart, das im 

Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerät erfüllt, bei 

einem entsprechenden Händler kostenfrei zurückgegeben werden. 

Bezüglich der Modalitäten der Rückgabe eines Altgeräts im Fall der 

Auslieferung des neuen Geräts, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.

Bitte Entnehmen Sie – sofern möglich – vor der Entsorgung des 

Produkts sämtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die 

zerstörungsfrei entnommen werden können.

Wir weisen darauf hin, dass Sie für die Löschung personenbezogener 

Daten auf dem zu entsorgenden Gerät selbst verantwortlich sind.



Stand 04.2024

Technische Änderungen,

Satz & Druckfehler vorbehalten.

baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, 4481 Asten
marketing@nabo.at

www.nabo.at

nabo.electronics


